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A U T O R I T Z A C I O

          

domiciliat a           

autoritza a             

Mandatari acreditat davant l'Oficina de Marques del Principat d'Andorra, amb facultat de delegar
l'encàrrec i de nomenar substitut, per tal que, actuant en el seu nom i representació
          
          
          

i a tal fi queda facultat per a signar i presentar sol·licituds, descripcions, traduccions i declaracions;
corregir irregularitats i errors, interposar recursos administratius; fer pagaments i rebre devolucions;
efectuar tràmits relatius a cessions i llicències; rebre notificacions oficials, presentar renúncies i
desistiments d'actuacions; defensar i mantenir en vigor els drets que es reconeixen a l'atorgant en
virtut de les disposicions legals vigents i/o del corresponent certificat de registre, així com en general
exercir tots aquells drets que el puguin assistir.

En testimoni de tot el que queda expressat, lliura la present autorització a           
el dia            de                                     de 20          

                                                                                                             Signatura

AUTORIZACION                                               TRADUCCION
……………………………………….……………………………………
con domicilio  en ………………………………………………………..
…………………………………………………………………………….
autoriza a ……..………………………………………………………
Mandatario acreditado ante la Oficina de Marcas del Principado
de Andorra, con facultad de delegar el encargo y de nombrar
sustituto, para que, en su nombre y representación
…………………………………….………………………………………
a cuyo efecto queda facultado para suscribir y presentar
solicitudes, descripciones, traducciones y declaraciones; subsanar
irregularidades y errores; interponer recursos administrativos;
efectuar pagos i recibir devoluciones; realizar trámites relativos a
cesiones y licencias; recibir notificaciones oficiales; presentar
renuncias y desistir en lo actuado; defender y mantener en vigor
los derechos que se reconozcan al otorgante en virtud de la
vigente normativa legal y/o del correspondiente certificado de
registro, así como en general ejercer cuantos derechos pudieran
competerle.

En  testimonio  de lo cual se libra la presente autorización en
……………………………… a ……… de ……………………20……

POUVOIR                                                               TRADUCTION
……………………………………………………………………………..
domicilié…………………………………………………………………..
……………..……………………………………………………………….
autorise …………………………………………………………………
Mandataire agrée auprès l'Office des Marques de la Principauté
d'Andorre, avec faculté de déléguer et de nommer un substitut et en
son nom et représentation, ……………………….…………………….
…………………………………………………………………………….
et dans ce but lui donne le pouvoir de souscrire et  de déposer des
demandes,   des   descriptions,    des   traductions   et   des
déclarations;  faire  des  rectifications;   interjeter  des recours
administratifs;  faire   des paiements et recevoir des
remboursements;   réaliser  des  démarches  concernant cessions
et  licences; recevoir des communications officielles; déposer des
renonciations et renoncer à ce qui aura été fait; défendre et
maintenir en vigueur les droits qui puissent être reconnus au
déposant en vertu des lois en vigueur et/ou du Certificat
d'enregistrement correspondant et, en général, exercer tous les
droits appartenant au mandant.

En  témoignage  de  tout  ce  qui  précède, le présent pouvoir est
octroyé a …………………………………………………………………
le ……………………………………20……

POWER OF ATTORNEY                                     TRANSLATION
………………………….………………………………………………….
residing at………………………………………………………………….
……………………………………………………….……………………..
authorises …….. ………………………………………………………….
Professional Representative before the Trademark Office of the
Principality of Andorra, with power of delegation and substitution, so
that he/she may, on behalf thereof ……………………………………
…………………………………………………….………………………..
for  which purpose  he/she is  empowered  to  sign  and lodge
petitions,  specifications,  translations  and  statements; make
amendments; file administrative appeals;  make payments and
receive reimbursements; carry  out formalities relating  to
assignments and licenses;  receive notices; withdraw  actions;
defend and keep in force the rights to be recognised to the
constituent in view of the current laws and/or the corresponding
certificate of registration, and in  general to exercise all rights to
which the constituent is entitled.

In witness whereof, this Power of Attorney is drawn up
in………………….……………, the ….. of ..……………….. 20…
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